DREAME

Instrukcja obstugi

Inteligentne termostatyczne legowisko dla zwierzat

*Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywa¢ jg w odpowiednim miejscu.
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01 Lista materiatow

T*Inteligentne legowisko 1*Wyktadzina flokowana 1*Zasilacz 1*Instrukcja obstugi

termostatyczne dla kota do legowiska dla kota
Zalecane do uzytku zimg

02 Prezentacja produktu

Wyktadzina
s, flokowana do
. legowiska dla
T ——— kota
- -~/ Gobrna pokrywa

T — e

Wyktadzina PP

Ekran funkcyjny
Przycisk zasilania

Instrukcja obstugi

1. Uruchamianie jednym przyciskiem: Wystarczy
dotkna¢, aby wigczy¢ urzadzenie — nie ma potrzeby
recznej regulacji. Urzadzenie automatycznie przejdzie
w tryb inteligentnej pracy, zapewniajgc wygode i
komfort uzytkowania.

2. Inteligentny system termostatyczny: Wbudowany
precyzyjny system pomiaru temperatury stale
monitoruje temperature wewnatrz legowiska. Gdy
kot znajduje sie w legowisku, system monitoruje
temperature w czasie rzeczywistym. Gdy
temperatura otoczenia wykracza poza komfortowy
zakres, uruchamia tryb ogrzewania lub chtodzenia w
zaleznoéci od temperatury otoczenia.

3. Precyzyjne wazenie: Regularnie waz swojego
zwierzaka, aby sprawdzi¢ jego wage. Zakres pomiaru
wynosi od 0,1 do 20 kg, co pozwala doktadnie
okresli¢ mase zwierzecia.



03 Montaz produktu

1. Wyréwnaj gérna pokrywe z podstawa.

3. Obré¢ w prawo, aby zamontowa¢ gérng
obudowe.

2. Wyréwnaj strzatke na gérnej pokrywie ze
znakiem odblokowania na podstawie.

4. Podtacz wtyczke do gniazda DC i umie$¢
przewdd zasilajacy w odpowiednim otworze.




5. Montaz zostat zakonczony. 6. Podtacz urzadzenie do zasilania, aby rozpoczaé
uzytkowanie.

04 Instrukcja uzytkowania

1. Wtaczanie:

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy; zacznie miga¢ biate $wiatto; gdy biate $wiatto przestanie miga¢, urza1dzenie
przejdzie w tryb czuwania.
(Uwaga: Przy pierwszym uzyciu po wtaczeniu zasilania na ekranie beda kolejno miga¢ czerwone, zielone i niebieskie $wiatta. Gdy

$wiatta przestang migaé, naciénij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ urzadzenie.)

2, Ustawianie temperatury komfortowej:

W stanie wtgczenia, lekko podwajnie naciénij przycisk, aby wejé¢ do funkcji ustawiania temperatury. Jednostka temperatury na ekranie
migotuje. Ponizej, kolejne pojedyncze naci$niecie przycisku powoduje wzrost wartosci na ekranie. Po osiggnieciu maksymalnej wartosci, kolejne
pojedyncze nacisniecie przycisku spowoduje, ze warto$¢ zacznie rosna¢ od minimalnej. Po nieczynnosci ekran migotnie przez 3 sekundy, a
nastepnie wyjdzie z trybu recznego regulowania i zapisze docelowa temperature. Domyslna temperatura w fabryce wynosi 24°C.

Uwaga: Sredni btad temperatury wynosi #5°C. W zaleznosci od otoczenia temperatury, btad temperatury moze ulec zmianie.

3. Resetowanie pomiaru wagi:

Naciénij przycisk trzy razy w ciggu 5 sekund od wtaczenia zasilania, aby zresetowa¢ dane pomiaru.

(Uwaga: Zaleca sig resetowanie przy pierwszym uruchomieniu lub w regularnych odstepach czasu, aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru.)
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4. Przetaczanie wyswietlacza:

Gdy kot znajduje sie w legowisku, ekran co 15 sekund przetgcza si¢ migdzy wyswietlaniem aktualnej temperatury a waga.

Uzytkownik moze réwniez recznie klikna¢ przycisk, aby zmieni¢ wyswietlana jednostke.

5. Zasilanie wytaczone:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, a urzadzenie sie wytaczy.

05 Przyciski i diody sygnalizacyjne

1. Ekran i swiatto

Stan gotowosci: Swiatto jest biate, a ekran wyéwietla aktualng temperature wewnatrz tézka.

2, Opis ekranu

© 0 © ©

Tryb chtodzenia Tryb ogrzewania

Gdy $wieci sie niebieskie $wiatto, ekran co 15 Gdy $éwieci sig czerwona lampka, ekran co 15 sekund
sekund przetacza sie na wys$wietlanie aktualnej wyswietla aktualng temperature i wage wewnatrz
temperatury i wagi wewnatrz toézka. komory.



06 Dane techniczne produktu

Wymiary 540*540*125 mm
Waga netto 3.1kg

Materiat ABS

Wejscie 12V=4A

Zasilanie Maks. 48 W

Zasilacz Przewéd zasilajacy DC

07 Srodki ostroznosci dotyczace
uzytkowania

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze skutkowaé nieprawidtowym uzytkowaniem produktu lub innymi nieprzewidzianymi uszkodzeniami.
Prosimy o montaz i uzytkowanie tego produktu éciéle zgodnie z instrukcja:

1. Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie dla oséb dorostych powyzej 18 roku zycia. Dzieciom surowo zabrania sie wchodzenia do $rodka lub
zabawy w $rodku. Uwaga specjalna: Nie zaleca sie stosowania tego produktu jako jedynego zrodta ciepta dla kociat ponizej 3 miesigca zycia.
Konieczny jest zwiekszony nadzor.

2. Nalezy uzywac¢ dotgczonego zasilacza 12 V/4 A. Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy jest w dobrym stanie, aby zapobiec uszkodzeniu
produktu lub zranieniu zwierzecia w wyniku gryzienia, skubania, drapania itp. Nalezy rowniez trzymac¢ go z dala od Zrédet ognia.

3. Produkt nalezy umiesci¢ w suchym, wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu. Nie uzywaj go w wilgotnych miejscach ani na $wiezym
powietrzu. Nie zanurzaj go ani nie ptucz.

4. Nie zakrywaj ani nie blokuj otworéw wentylacyjnych i otworéw odprowadzajacych ciepto, aby zapobiec przegrzaniu i awariom.

5. Sprawdzaj regularnie produkty (takie jak poduszki grzewcze i czujniki). W przypadku stwierdzenia zuzycia lub uszkodzen nalezy natychmiast
zaprzestac ich uzywania i wymienic je.

6. Zaleca sie comiesigczne czyszczenie produktow zwigzanych z legowiskiem dla kota (takich jak filtry), aby zapewni¢ najlepsze wrazenia z
uzytkowania.

7. Gdy produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyc¢ zasilanie, przechowywaé go w suchym miejscu i trzyma¢ poza zasiegiem
dzieci lub zwierzat domowych.

8. W okresie odnawiania i aktualizacji produktu moga wystepowa¢ mieszane dostawy nowych i starych wersji. Patrz faktycznie otrzymane
produkty.

9. W razie jakichkolwiek probleméw z obstugg tego produktu prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

10. Nadaje sie wytacznie do twardych, ptaskich podtég oraz twardych dywanéw. Na migkszych powierzchniach system wazenia bedzie
podlegat zaktéceniom czujnikéw. Prosimy konsumentéw o zwrécenie uwagi na rzeczywiste miejsce uzytkowania urzadzenia.



08 Obstuga posprzedazowa

Polityka ustug serwisowych / Pomoc techniczna

Zasady serwisowe:

Firma Dreame Technology $cisle przestrzega przepiséw dotyczacych naprawy i zwrotu towaréw oraz zapewnia
konsumentom ustuge ,trzech gwarancji” (naprawa, wymiana, zwrot kosztow).

Szczegdtowe informacje na temat polityki ustug serwisowych znajduja sie w sekcji oficjalnych zasad obstugi
posprzedazowej w witrynie internetowej Dreame Technology pod adresem http://www.dreame.tech.

*Nalezy pamigtaé, ze gwarancja nie obejmuje nastepujacych sytuacji:

1. Uptyw okresu waznosci ustugi ,trzech gwarancji’.

2. Uszkodzenia spowodowane niewtaéciwym uzytkowaniem, naprawa lub przechowywaniem, zgodnie z instrukcjg obstugi
produktu.

3. Uszkodzenia spowodowane demontazem lub naprawg przez serwis nieautoryzowany przez Dreame Technology.

4. Brak waznego certyfikatu ustugi ,trzech gwarancji” i waznej faktury (z wyjatkiem sytuacji, w ktérych mozna
udowodnié, ze produkt znajduje sie w okresie waznosci ustugi ,trzech gwarancji’).

5. Nieuprawniona zmiana tresci certyfikatu ,trzech gwarancji’.

6. Model produktu lub numer seryjny podany na fizycznym certyfikacie ,trzech gwarancji” nie zgadza sie z rzeczywistym
produktem.

7. Brak nazwy producenta, adresu, daty produkgji lub certyfikatu zgodnosci produktu.

8. Uszkodzenia spowodowane sita wyzsza.

Pomoc techniczna:
Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy podczas korzystania z produktu lub napotkasz problemy podczas jego
uzytkowania, skontaktuj sie z firmg Dreame Technology w celu uzyskania pomocy technicznej.

ie i pomocy technicznej




Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sig do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sig¢ rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

o Produktéw nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w instrukcji obstugi.

e Regularnie sprawdzaj stan urzadzen i akcesoriow, takich jak obroze, legowiska, dozowniki mydta czy filtry, pod katem uszkodzen lub zuzycia.
W przypadku widocznych uszkodzen zaprzestan uzytkowania produktu, aby unikngé zagrozen dla zwierzat.

e Elementy elektroniczne (np. obroze antyszczekowe, legowiska z termoregulacjg) nalezy stosowaé zgodnie z zaleceniami producenta i unika¢
ich przegrzania lub przecigzenia.

Zagrozenie dla zwierzat:

e Produkty przeznaczone dla zwierzat muszg by¢ odpowiednio dopasowane do ich wielko$ci i wagi. Nieprawidtowe uzytkowanie moze
spowodowac dyskomfort lub obrazenia.

e W przypadku urzadzen elektronicznych (np. obroze antyszczekowe) stosuj sie do instrukcji producenta, aby unikngé nadmiernego stresu u
zwierzecia.

e Regularnie wymieniaj filtry w urzadzeniach takich jak poidta, aby zapewni¢ odpowiednig jako$¢ wody dla zwierzecia.

e Produkty stuzgce do pielegnacii, takie jak suszarki czy dozowniki mydta, powinny by¢ uzywane w sposéb delikatny, aby unikngé podraznien
skory zwierzecia.

Zagrozenie dla dzieci:

e Produkty przeznaczone dla zwierzat, szczegdlinie elektroniczne (np. kamery, obroze), nie sg zabawkami. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.
o Nie pozwalaj dzieciom uzywaé produktéw bez nadzoru dorostych, szczegélnie w przypadku wspdinej pielegnacji lub zabawy ze zwierzeciem.
Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

e Regularnie sprawdzaj stan baterii lub zasilania w urzadzeniach elektronicznych (np. laserach, legowiskach z termoregulacjg). W przypadku
wyczerpania baterii wymien je zgodnie z zaleceniami producenta.

o Nie wystawiaj urzgdzen elektronicznych na dziatanie wody lub wilgoci, chyba ze sg oznaczone jako wodoodporne.

o Nie uzywaj urzagdzen z uszkodzonymi przewodami lub zasilaczami.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

e Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie, ze produkt jest zmontowany i skonfigurowany zgodnie z
zaleceniami producenta.

e W przypadku urzadzen elektronicznych, takich jak obroze, kamery czy legowiska z funkcjg regulacji temperatury, upewnij sie, ze sg one
prawidtowo ustawione i bezpieczne dla zwierzgcia.

o Filtry w urzadzeniach takich jak poidta powinny by¢ regularnie wymieniane, aby utrzymaé higiene.

Konserwacja i przechowywanie:

o Produkty nalezy przechowywac¢ w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.

e Urzadzenia elektroniczne nalezy wytgczac, jesli nie sg uzywane, aby oszczedza¢ energig i wydtuzy¢ ich zywotnosé.

e Regularnie czy$¢ akcesoria zgodnie z zaleceniami producenta. Uzywaj miekkich materiatéw i fagodnych detergentéw, unikajgc ostrych
chemikaliow.

Bezpieczenstwo baterii:

e Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

o W przypadku dtugotrwatego nieuzywania urzadzenia wyjmij baterie, aby zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do zwierzgcia:

e Regularnie sprawdzaj, czy produkty, takie jak obroze czy legowiska, sg wygodne i odpowiednio dopasowane do zwierzgcia.

e Obserwuj reakcje zwierzecia na nowe urzgdzenia lub akcesoria — jesli zauwazysz oznaki dyskomfortu, zaprzestan uzytkowania.
Uszkodzenia i serwis:

o Wszelkie naprawy urzadzen elektronicznych powinny byé wykonywane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

o Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktéw, poniewaz moze to wptyngé na ich bezpieczenstwo i funkcjonalno$c.

Oswiadczenie zgodnosci
Produkty zostaly zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988 i spetniajg
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace bezpieczenstwa materiatéw i mechanizméw ruchomych.



Producent:

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, N0.6975 Yazhou Road,
Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Chiny

Podmiot odpowiedzialny w UE:

Dreame Technology Netherlands B.V.
Spicalaan 29, 2132JG Hoofddorp, Holandia
compliance.eu@dreame.tech
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okres$lajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wirasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydziern ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.
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